Bastulaven,

polska efter Anders Sodersten 1851-1913, Holen, Alvdalen

Ur Nils Andersson, "Svenska latar",

566. POLSKA

» Bastulaven»

Dalarna
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* Denna takt upprepas ad libitum.

En fjardingsman hade varit ute och fatt sig for mycket till basta. Pi hem-
vagen gick han in i en bastu och lade sig att sova. D4 han vaknade, var han
lika munter och glad och sjong di denna lit med foljande text: »Morka vag:
gar och svarta tak, och litet 4t dorren det blankte».

Det sjongs sedan allmant om honom: »Nu har fjardingsman fatt sin vilja,
allt uppa bastulaven».

Jfr. Tapp Erik n:o 169, h 1.
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